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De Coördinatie Commissie besprak de volgende onderwerpen : 
I . V o o r b e r e i d i n g van de z i t t i n g van de Raad van i e Europese 

Gemeenschappen van 10-12 mei 1971. 
Deze R a a d s z i t t i n g z a l g e h e e l g e w i j d z i j n aan i e ornerhan-
d e l i n g e n met het V e r e n i g d K o n i n k r i j k en aan de voorbe
r e i d i n g daarvan door de Zes. De v o o r u i t z i c h t e n z i j n nog 
steeds i n hoge mate onzeker. I n de s i t u a t i e , z o a l s d i e 
voor Pasen bestond en w a a r b i j F r a n k r i j k op a l l e b e l a n g r i j 
ke punten z i c h i n een g e i s o l e e r d e p o s i t i e bevond, i e geen 
w i j z i g i n g opgetreden. Weliswaar z i j n er van t i j d t o t t i j d 
^ n d i c a t i e s ontvangen omtrent een m o g e l i j k e v e r s o e p i n g van 
het Franse standpunt, doch deze h e e f t z i c h t o t dusverre 
nog n i e t t e B r u s s e l g e m a n i f e s t e e r d . I n t e g e n d e e l , men moet 
c o n s t a t e r e n dat j u i s t i n de a f g e l o p e n week F r a n k r i j k z i j n 
standpunt t . a . v . de f i n a n e i e e l - m o n e t a i r e problematiek 
h e e f t v e r h a r d en z i c h ook"t.a.v. d i t onderwerp tegenover 
de andere V i j f h e e f t o p g e s t e l d . 

Te B r u s s e l z u l l e n i n het b i j z o n d e r de volgende onderwerpen 
besproken worden: 
a. F i n a n c i e e l - m o n e t a i r e v r a a g s t u k k e n 

tie groep ad-hoc, d i e met de s t u d i e van deze materie was 
b e l a s t , h e e f t z o j u i s t z i j n r a p p o r t aan het Comité van 
Permanente Ver t e g e n w o o r d i g e r s u i t g e b r a c h t . H e t r a p p o r t 
was e c h t e r i n de Coördinatie Commissie nog n i e t b e s c h ik
baar. U i t de mondelinge u i t e e n z e t t i n g van de vertegen
woordiger van het M i n i s t e r i e van Financiën blee k , dat 
F r a n k r i j k i n d i t r a p p o r t een onmiddellijke beëindiging 
v e r l a n g t van de preferentiële p o s i t i e van de Gemenebest-
lan d e n t.a.v. de k a p i t a a l e x p o r t u i t Engeland en boven
d i e n i n s i s t e e r t OJJ een v e r m i n d e r i n g , b i j v o o r b e e l d met 
5 p per j a a r , van de s t e r l i n g balances. Deze standpunten 
worden n i e t gedeeld door de o v e r i g e v i j f L i d - S t a t e a , d i e 
b i j de r e g e l i n g van het k a p i t a a l v e r k e e r een zekere g e l e i 
d e l i j k h e i d w i l l e n t o e s t a a n en het probleem van de s t e r 
l i n g b a l a n c e s l a t e r w i l l e n r e g e l e n i n het kader van de 
v e r g r o t e Gemeenschap. Wel zou reeds naareen zekere 
s t a b i l i s a t i e van het n i v e a u van de s t e r l i n g balances 
kunnen worden gestreefd» T.a.v. een m o g e l i j k Engels be
roep op a r t i k e l 108 van het EEG-verdrag bestond i n de 
werkgroep wel overeenstemming. 

De Coördinatie Commissie meende dat aan het standpunt 
van de V i j f t . a . v . deze vraagstukken onverkort d i e n t 
t e worden vastgehouden. D a a r b i j werd tevens opgemerkt 
dat een r e g e l i n g , z o a l s door de Fransen wordt ve r l a n g d , 
de grenzen van het Verdrag v e r r e o v e r s c h r i j d t , daar het 
k a p i t a a l v e r k e e r met derde landen i n het Verdrag n i e t ge
r e g e l d i s , evenmin a l s het v r a gütuk van de r e s e r v e 
v a l u t a . T.a.v. de s t e r l i n g balances zou »eï g e s t e l d 
kunnen worden dat de o p l o s s i n g van d i t ^robleem i n nauwe. 
samenhang b e z i e n moet worden met de g e l e i d e l i j k e 
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;ze 

v e r w e z e n l i j k i n g van de economische en monetaire unie. 
Er b e s t a a t geen bezwaar tegen het gesprek h i e r o v e r 
met het V.K. v o o r t t e z e t t e n , ook _ndien tuBaen i e L i d 
s t a t e n nog m e n i n g s v e r s c h i l bestaat over wat er u i t e i n 
d e l i j k met de s t e r l i n g b a lances d i e n t te gebeuren. 
.Vat b e t r e f t de b e h a n d e l i n g van d i t r a p p o r t i n de Haad 
c o n s t a t e e r d e de Coördinatie Commissie" dat i e kansen 
op b e r e i k e n vein overeenstemming zeer g e r i n g z j 
p r o b l e m a t i e k z a l naar a l l e waarschijnïijkhei, 
d e e l z i j n van een gr o o t pakket. Het i s thans 
t e v o o r z i e n op welke onderdelen van het pakket f r a n k 
r i j k t o t c o n c e s s i e s b e r e i d i s . I n v e l e o p z i c h t e n zou 
het de voorkeur v e r d i e n e n , i n d i e n men er" i n zou kun
nen s l a g e n de moneta i r e p r o b l e m a t i e k t e v e r w i j z e n na^r 
de M i n i s t e r s van Financiën, teneinde op d i e manier 
de band met de e i g e n l i j k e onderhandelingen weer wat 
l o s s e r t e maken. Het i s e c h t e r de vraag of d i t moge
l i j k z a l b l i j k e n . 

n( 

b. Engelse b i j d r a g e i n de f i n a n c i e r i n g 
De Coördinatie Commissie nam k e n n i s van de jongste 
D u i t s e berekeningen op d i t gebied. Deze berekeningen 
r e s u l t e r e n i n een aanvangspercentage van 7 opkJJnxend 
t o t 19 i» i n het v i j f d e j a a r en 23 ì* i n het a c h t s t e j a a r . 
Met deze c i j f e r s kon de Coördinatie Commissie z i c h 
v e r e n i g e n , zonder SXXJEX enenwel de D u i t s e methodiek, 

c. 

d. 

met name t.a . v . de a f d r a c h t van een gedeelte van de 
BTW, i n z i j n onderdelen t e w i l l e n o n d e r s c h r i j v e n . Het 
zou van het g r o o t s t e b e l a n g z i j n de V i j f op de genoem
de perc e n t a g e s t e v e r e n i g e n . Of het u i t t a k t i s c h e over
wegingen dan w e l l i c h t b e t e r i s i n de aanvang van de d i s 
c u s s i e van Nederlandse kant met a± l a g e r e c i j f e r s t e 
beginnen ( b i j v . 5-17-21) z a l a l l e e n t e r p l a a t s e kunnen 
v/orden b e o o r d e e l d . De l a a t s t e gegevens omtrent het 
Franse standpunt, met een aanvanpspercentape van min
s t e n s 14 /£, geven w e i n i g reden t o t optimisme. 

Hieuw-Zeeland 
T.a.v. d i t v r a a g s t u k i s a l s i n d s geruime t i j d geen 
enkele voortgang t e c o n s t a t e r e n . Nederland zou dienen 
v a s t t e houden, samen met D u i t s l a n d , S t a l l i en Luxem
burg, aan het t o t dusver ingenomen standpunt. De 
Franse ideëen over een i e t s l a n g e r e overganpsper iode, 
doch e i n d i g e n d i n een t o t a l e a f b r a a k van de i n v o e r -
g a r a n t i e voor Nieuw Zeeland, dienen te worden afgewezen. 

Gemenebestsuiker 
Ook h i e r i s geen 
De Franse ideeën 
s t e r k e d e g r e s s i e 

w i j z i g i n g i n de toestand opgetreden, 
gaan nog steeds i n de r i c h t i n g van een 
van de i n v o e r g a r a n t i e van het Gemene

b e s t , gecompenseerd door een g a r a n t i e van deviezenop-
brengBten. De o v e r i g e L i d - S t a t e n houden vast a:oi een 
r e g e l i n g , w a a r b i j de ingevoerde hoeveelheid Gemenebest-
s u i k e r n i e t wordt aangetast. 



e« Ov er ganzar e ta. em landb ouw 
Van Engelse kant z i j n een u a n t a l bezwarea ingebracht 
tegen de v o o r s t e l l e n van de Gemeenschap, met name 
t. a . v . a f s c h a f f i n g van co. i t i n e enten b i j het begin 
van de overgangsperiode en t.a.v. de p r i j s a a n p a s 
s i n g i n v i j f , i . p . v . i n zea etappes. Het vermoeden 
i s e c h t e r g e w e t t i g d dat het V.K. op deze punten toe 
z a l geven, i n d i e n op- andere onderdelen van de onder
h a n d e l i n g v o o r t g a n g wordt gemaakt» 

II, I n d u s t r i e p o l i t i e k 
De Coördinatie doramissie besprak een nota over d i t 
onderwerp van het '.T i n i s t e r i e v a n Economische Zaken en 
kon z i c h met de d a a r i n v e r v a t t e meningen over het a l 
gemeen zeer wel v e r e n i g e n . A a n l e i d i n g t o t d i s c u s s i e 
gaf e c h t e r wel de vr a a g waar de v o o r g e s t e l d e permanen
te groep voor de i n d u s t r i e p o l i t i e k moet worden ge
p l a a t s t , b i j de haad, b i j de Commissie of b i j beide 
organen. Het M i n i s t e r i e v an Economische Zaken sprak 
een voorkeur u i t voor laatstgenoemde c o n s t r u c t i e , naar 
a n a l o g i e van h e t comité voor de economische p o l i t i e k 
op m i d d e l l a n g e t e r m i j n . Van de z i j d e van h e t m i n i s t e r i e 
van B u i t e n l a n d s e Zaken werd de v r e e s u i t g e s p r o k e n dat 
de v o o r g e s t e l d e O r o e p z i c h t e zeer zou kunnen gaan s t e l 
l e n op de p l a a t s van de Europese Commissie, met name 
waar het gaat om het nemen van i n i t i a t i e v e n en Het doen 
van v o o r s t e l l e n . De Coördinatie Commissie kon z i c h 
na enige d i s c u s s i e v e r e n i g e n met het standpunt van het 
M i n i s t e r i e van Economische Zaken, w a a r b i j echter wel 
werd overeengekomen dat het Verdrag r u i m geïnterpre
t e e r d moet worden t. a . v . de i n i t i a t i e f bevoegdheden van 
de Europese Commissie en d a t een no t u l e n v e r k l a r i n g i n 
Brussel/moet worden v e r k r e g e n b i j de i n s t e l l i n g van 
de groep. i 

Een tweede onderwerp van d i s c u s s i e werd gevormd door 
de v o o r z i e n e m o g e l i j k h e i d om i n de groep van gedachten 
t e kunnen w i s s e l e n , op verzoek van eén der L i d - S t a t e n , 
over i n v e s t e r i n g e n u i t derde l a n d e n . D i t zou kunnen ge
s c h i e d e n " m d i e g e v a l l e n , d i e i n de Gemeenschap p r o b l e 
men kunnen scheppen en a l d u s i n een communautair kader 
de l o e i l i j k e problemen aan t e pakken, d i e z i c h kunnen 
voordoen i.v.m. het op e l k a a r afstemmen van het door de 
v e r s c h i l l e n d e l anden op d i t gebied gevoerde b e l e i d " . 
Met name het l a a t s t e g e d e e l t e van deze z i n gaf a a n l e i 
d i n g t o t bedenkingen. N i e t t e m i n a c h t t e de Coördinatie 
Commissie de t e k s t voldoende vaag om toch nog aanvaard
baar t e z i j n , m i t s u i t e r a a r d van Franse kant geen n i e u 
we m o e i l i j k h e d e n worden gemaakt. 
Het r a p p o r t over de i n d u s t r i e p o l i t i e k z a l w a a r s c h i j n 
l i j k nog voor de zomer i n een s p e c i a l e .Raadszitting wor
den behandeld. Het z a l d a a r b i j w a a r s c h i j n l i j k b l i j v e n 
b i j de i n s t e l l i n g van het comité, het af l e g g e n van a l g e 
mene v e r k l a r i n g e n en het v a s t s t e l l e n van punten van 
overeenstemming. 



Concrete besluiten worden nog niet voorzien. 
Voor die t i j d z a l het vraagstuk nog eenmaal 
i n de Coördinatie Commissie aan de orde worden 
gesteld,» 

III , AUDord met de VAR en Libanon 
ön verzoek van de Ministerraad >oog de Coördi
natie Commissie zich nogmaals over het vraagstuk 
van de af te leggen verklaringen inzake de non¬
discriminatie-clausule. Men concludeerde dat 
Nederland akkoord kan gaan met de tekst van 
de E E G - v e r k i r i n g , zoals deze i n bijlage desea 
sub C i s we er ge ge-gen. 
De verwachting i s dat deze tekst de ins teaming 
zal verkrijgen van de overige Lid-Staten} Neder
l a n d kan zich daar dan b i j aansluiten. 

DGES, 6 mei 1971 
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"EEG—VAR/EEG—Libanon 
A. A r t i k e l 7 van het ontwerp-akkoord EEG-VAR, 

resp. EEG-Libanon: 
"Le régime des échanges appliqué par l a RAU aux 
p r o d u i t s o r i g i n a i r e s de l a Communauté ou à d e s t i n a t i o n 
de l a Communauté, ne peut donner heu à aucune 
d i s c r i m i n a t i o n e n t r e l e s E t a t s membres, l e u r s 
r e s s o r t i s s a n t s ou l e u r s sociétés". 

B. V e r k l a r i n g van de VAR en Li b a n o n ; 
"La RAU (La république du L i b a n ) précise qu'en 
a p p l i q u a n t l e s d i s p o s i t i o n s des a r t i c l e s 7 et 8 
de l ' a c c o r d , ses engagements ne l a conduisent pas 
à abroger l e s l o i s et règlements en v i g u e u r 
pour a u t a n t que ces l o i s et règlements demeurent 
nécessaires à l a p r o t e c t i o n des intérêts e s s e n t i e l s 
de sa sécurité. 
E l l e v e i l l e à l ' a p p l i c a t i o n de ces l o i s et règlements 
de manière à en a s s u r e r l a conformité avec l e s 
d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e 2, paragraphe 3 de l ' a c c o r d . " 

C. T e g e n v e r k l a r i n g EEG: 
"En prenant a c t e de l a déclaration de l a RAU (du Li b a n ) , 
l a CEE s ' a t t e n d à ce que l e s p r i n c i p e s énoncés aux 
a r t i c l e s 7 et 8 de l ' a c c o r d r e c e v r o n t p l e i n e a p p l i c a t i o n 
conformément aux d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e 2, 
paragraphe 3• 
La CEE estime en p a r t i c u l i e r que l ' a p p l i c a t i o n du 
p r i n c i p e de n o n - d i s c r i m i n a t i o n d e v r a i t a s s u r e r une 
a p p l i c a t i o n c o r r e c t e et sans h e u r t s de l ' a c c o r d . " 


